’essentiel pour comprendre
ce qui nourrit I'ame,
la culture er Punité de ce pays.
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PREFACE

C’est un tour complet de Bretagne auquel nous invite
Jakez GAUCHER. Cet ouvrage, qui répertorie et décrit de
fagon claire et simple prés de 150 rubriques, sera un guide
précieux pour vous promener a travers la Bretagne.

Il répond a un des buts de Kendalc'h qui est de faire
connaitre les multiples visages du passé de notre pays mais
aussi ceux d’aujourd hui : il s'agit d’initier; de provoquer
la recherche de chacun.

Puisse LA BRETAGNE de A 4 Z vous donner les clés
permettant de découyrir votre histolre.

Nadine URVOIS, présidente de Kendalc'h.

D’un dro Vreizh eo e ped Jakez GAUCHER ac hanomp.
Al levr-maii, ma vo kaver ouzhpenn 150 pennacig ennan,

a zo ul levr a-bouez evit lakaad an dud, kozh pe yaouank,
da anavezont gwelloc’h Breizh.

Diskouez a ra ar pezh e oa Breizh gwechall met ivez ar
pezh eo breman.

Ret e vo da bep hini kemer penn e hent evit gougout
hiroc’h, emichans ¢ roio al levr-man deoc'h ale'hwez
enklask hoc’h istor.

Nadine URVOIS, prezidantez Kendale’h.
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LA BRETAGNEDEA a Z :
MODE D’EMPLOI

Ce livre est d’abord un guide pratique qui permet de sai-
sir en quelques lignes I’essentiel de ce qu’il faudrait savoir
sur la Bretagne.

Toutes les rubriques étant classées par ordre alphabé-
tique, il est aisé de faire des recherches. Cependant, une
partie importante a été consacrée en fin de volume & I"his-
toire de Bretagne, un des deux piliers fondamentaux, avec
la langue bretonne, de I'identité de notre peuple. Nous y
avons adjoint un glossaire et une importante bibliographie
permettant d’approfondir les connaissances de chacun.

Les titres des rubriques sont bilingues : soit frangais/bre-
ton (universités/skolioii-meur), soit breton/frangais (kan ha
diskan/chant et reprise de chant). Certains lermes bretons
sont restés sans traduction, comme emsayv, fest noz, le texte
expliquant le terme.

Dans les rubriques, certains mots sont suivis d’'un aste-
risque (*) : ce signe renvoie au litre d*une autre rubrique ;
en vous y reportant, vous pourrez compléter votre infor-
mation sur le sujet traité.

Les noms propres sont inscrits en gras,

A la fin de certaines rubriques, nous proposons un ouvrage
de référence sur le theme abordé, Il est trés recommande de
consulter la bibliographie en fin d’ouvrage.

|



INTRODUCTION

A la veille du xxr siecle, la Bretagne existe. Est-ce un
miracle ou la volonté des Bretons de vouloir exister, en dépit
du fait que notre pays se trouve réduit a I'état d'une région
ordinaire, amputée d’un cinquiéme de notre territoire 2

Aujourd’hui, le monde change. Les problemes €cono-
miques s’accumulent et forcent les gens a s'expatrier pour
trouver un emploi hypothétique ailleurs. Et pourtant, les
Bretons ne se sont jamais autant qu’aujourd’hui sentis atta-
chés 2 leur langue, a leurs traditions, a leur culture : les fes-
toit-noz fleurissent de Nantes 2 Brest, les maisons d’édition
multiplient les titres relatifs a la Bretagne, les groupes
musicaux n’ont jamais eu plus de succes, les gens qui
apprennent le breton n’ont jamais €té aussi nombreux : un
lycée Diwan s’installe 4 Carhaix : son implantation va étre
source d’emplois. La langue bretonne, autrefois si mépri-
sée, au point que plusieurs générations en ont éLé traumati-
sées. devient un critére supplémentaire & I'embauche...

Et pourtant... La culture et I'histoire ne sont pas encore
intégrés aux programmes officiels des écoles | Les ensei-
gnants seront-ils les derniers & comprendre que pour ctre
bien dans sa téte, il faut aussi étre enraciné ? Le jacobinis-
me le plus rétrograde, par la voix du Conseil d’'Etat, ne
vient-il pas de déclarer que la charte européenne pour les
langues régionales® étail « incompatible avec la
Constitution de la République » ? Alors que la plupart des
pays européens reconnaissent le droit & la différence pour
chacune des communautés vivant sur leur territoire, la
France reste le dernier Etat conservateur et centraliste, en
compagnie de la Turquie (1), a refuser & ses citoyens d*em-
ployer officiellement une autre langue que le frangais...

Fidéle a ses objectifs d’éducation et de diffusion des tradi-
tions populaires, Kendale '™ a vivement encouragé |"auteur
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A préparer avec LA BRETAGNE de A 4 Z un vade mecun,
de ce que TOUT BRETON devrait connaitre. S'il existe
aujourd hui nombre d’ouvrages relatifs a la Bretagne, ]
nous a paru essentiel de présenter, dans un langage clair, Jes
principaux caractéres qui définissent notre pays : langues,
cultures, traditions, économie, géographie, sports, etc. ; les
Bretons cités dans ce livre ne sont pas forcément ceux que
I'on trouve dans les dictionnaires : mais ils ont consacré une
bonne part de leur énergie, ou donné leur temps a la défen-
se de notre identité, de notre culture.

Un certain nombre de rubriques ne se trouvent nulle part
ailleurs : ¢’est 12 une des originalités de ce livre. Pourquoi ?
Parce que la Bretagne ne se definit pas par des criteres
standardisés : la Bretagne a ses propres critéres, ses lois
internes, son identité, uniques au monde.

Et si vous vous sentez si fiers de votre pays, nous vous
donnons ici les moyens de savoir pourquoi : en vous don-
nant les éléments essentiels qui composent notre indivi-
dualité. notre patrimoine, notre culture a travers toutes les
rubriques de ce livre, en sachant que si I'on veut regarder
I'avenir, 1l est nécessaire de bien connaitre notre passe :

La Bretagne a été indépendante pendant pres de 700 ans,
puis elle a ét€ étranglée par un centralisme napoléonien,
qui perdure dans I’administration francaise ; si Paris tourne
le dos a I’océan, la mer est une de nos grandes richesses,
avec I'agro-alimentaire, notre économie est forte, et notre
avenir dépend de notre volonté de nous assumer dans
I'Europe des régions.

Mais tant que la Loire-Atlantique ne réintégrera pas la
région Bretagne, 1l n’y aura pas de véritable démocratie
dans ce pays. La BRETAGNE EST UNE ET INDIVI-
SIBLE. Le charcutage jacobin bafoue notre identité.

« L'enlité économique ne pourra s'imposer que si 1'on
rattache Nantes & la Bretagne... Celui qui rattachera
Nantes aura sauvé la Bretagne et mon plus grand veeu pour
notre région est que cela se fasse le plus rapidement pos-
sible. » (Edouard Leclere, Notre Histoire. n® 22).

Tant que la langue bretonne ne sera pas reconnue offi-
ciellement dans la vie publique, tant qu’elle ne sera pas
enseignée de I'école maternelle & I université, tant qu'iln'y
Aurd pas un véritable pouvoir politique breton capable de
prendre en charge tous les problémes propres a la Bretagne,

14

nous resterons un peuple minorisé. Alors que la plupart des
autres peuples d'Europe se seront vus reconnaitre leurs
droits les plus élémentaires, resterons-nous encorc long-
temps dans la cour des petits en début de troisieme millé-
naire ?

Un des objectifs de ce livre est de permetire a chacune et
a chacun de se reconnaitre @ travers toutes les composantes
de notre identité : se retrouver en tant que BRETON a I’au-
be du xxr sidcle, voila qui nous permettra de vivre debout
dans I’ére nouvelle qui s’annonce.

Jakez GAUCHER
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ABBAYE / ABATI

En Bretagne, 1'art roman fut tardif par rapport a ses voisins
normands et angevins ; il se développa surtout entre le der-
nier quart du X1 siécle et le X1 siecle. A Nantes, il ne reste
que la crypte d’une cathédrale originelle fort bien restau-
rée. L' église de Loctudy (début x1r) est un des plus beaux
édifices romans de Bretagne. L'abbatiale de Redon a
conservé sa grande nef, le transept et la coupole surmonteée
du clocher. Rennes n’a gardé que l'ancienne abbatiale
bénédictine Saint-Melaine qui date de la fin du Xr siecle.
Guingamp, Bourbriac, Saint-Mathieu n’ont gardé que des
traces de constructions romanes. Tréguier posseéde une
grande tour qui jouxte la cathédrale. ['abbatiale Sainte-
Croix de Quimperlé est un édifice inspiré du Saint-
Sépulere de Jérusalem. Il reste quelques ruines d’abbayes
romanes & Saint-Gildas de Rhuys et a Fouesnant. La
célébre abbaye de Landévennec, fondée en 485 par
Gwenolé est antérieure a I'art roman. Elle joua un grand
role dans la diffusion du christianisme en Bretagne.
Détruite en 913 par les Normands, ses ruines furent rele-
vées en 1958,

Entre le 1x* et le xur siecles, on édifin des abbayes cis-
terciennes : Le Relecq, Bon-Repos, Boquen, La Meilleraye-
de-Bretagne. A partir du ximn® siécle, commencent la
construction de la cathédrale de Dol et celle de I"abbaye de
Beauport (Kerity-Paimpol), ainsi que de nombreuses
églises™ et chapelles.

ABER

Le mot aber désigne I'embouchure d'un fleuyve ou d une
riviere. En Bretagne, et notamment dans le Nord-
Finistére, les cOtes possedent d'anciennes vallées sub-
mergées 4 la suite d'une remontée de la mer { elles sont
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entaillées d’estuaires par lesquels la mer remonte profop.
dément i I'intérieur des terres. Les trois abers les plus
connus sont 1’Aber BenoiV/Aber Benniget, I’Aber Ildut,
Itud était un saint breton originaire du pays de Galles ot j]
donna son nom a plusieurs villes comme Llanelltyd,
[ lanilltud Fawr. Le troisiéme aber breton s’appelle I’ Aber
Wrac'h. De nombreuses villes galloises portent le terme
aber dans leur nom : Aberysiwyth, Abertawe,
Abergavenny, Abergwyn... et en Ecosse, citons Aberdeen,

Dans certains abers, la marée remonte trés loin, comme
4 Aurav. Hennebont, Chiteaulin, Kemper, Redon... Les
unciunxp moulins a marée (milin vor) utilisaient I’€nergie
produite par les marées ; 1'usine marémotrice de la Rance
utilise le méme principe.

En Galice. les abers s’appellent des rias.

ACCORDEON / AKORDEONS

[nstrument i vent inventé en 1829 par I’ Autrichien Cyrill
Damian, I'accordéon a supplanté progressivement les ins-
truments traditionnels bretons (biniou*, bombarde*, vielle,
veuze®). IEn basse Bretagne®, 'accordéon est nommé boest
avel (boite a vent) ou boest an diaoul (boite de diable).
L'accordéon diatonique fut trés populaire dans les ports ol
Il accompagnait les chants de marins. Plusieurs groupes
folks bretons, comme Diaouled ar Menez, Bleizi Ruz,
emploient I"accordéon chromatique, mais 1'accordéon dia-
tonigue est plus largement utilisé parmi les formations plus
recenles,

En haute Bretagne*, on I'appelle souvent bouéze : les
Joueurs s*appellent les accordéonenux ou bouédzous. La
Boucze est une association qui organise la Féte de la veuze
rassemblant annuellement de nombreux joueurs d’accor-
déon diatonique en pays gallo™. Les joueurs les plus
connus sont @ Yann Dour, Patrick Lefebyre, Alain

» L] LIl l-I l.r 1 L Ll 0
Pennee, Yann-Faiich Perroches, Ronan Robert, Etienne
Grandjean...

AGE D’OR DE LA BRETAGNI /
OADVEZH AOUR BREIZH

Le xv* siecle est I"Epoque d’une g
mis a la Bretagne de se développ
(qu'ils  solent E['nllulnil]llu.‘;.

rande prospérité qui a per-
¢r dang tous les domaines,
culturels ou intellectuels,
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Cet Age d’or a suivi la Guerre de Succession de Bretagne
(1341-1365). Ce développement a été encouragé par les
ducs Jean IV, Jean V et Frangois I, ainsi que par la
duchesse Anne*, Carrefour de navigation important entre
I’ Europe du nord et celle du sud, la Bretagne a pu recevoir
dans ses ports des milliers de navires contribuant a sa
richesse économique : I’exportation de sel de Guérande et
de la baie de Bretagne, de toiles et de poissons débarqués
dans les ports flamands, baltes, anglais, francais, galiciens
ou andalous, a permis a la Bretagne de jouer un role vrai-
ment européen, tant dans les domaines économiques que
politiques.

Le xv- si¢cle vit également I'enrichissement de la vie lit-
téraire avec I’introduction de I'imprimerie en Bretagne en
1484 au Gué de I’Ile 2 Bréhan, grice & Robin Fouquet et
Jean Cres, Poétes et historiens, comme Jehan Meschinot,
Alain Bouchard, Pierre Le Baud, eurent la faveur des
ducs. L’art gothique flamboyant breton, issu d’une foi reli-
gieuse intense, s’épanouit dans de nombreuses églises™® et
chapelles, ainsi que dans les enclos paroissiaux*, sur les
calvaires*, les jubés®, les retables, ainsi qu'a travers les
milliers de croix qui parsément encore de nos jours la cam-
pagne bretonne, de Nantes a Brest.

AGRICULTURE / LABOUR-DOUAR

La Bretagne est aujourd’hui la premieére région agricole
francaise active : elle posséde plus de 10 % de la popula-
tion agricole totale, contre 53 % (544 000) en 1954...

Son systeme de production est essentiellement intensif ;
tournée principalement vers I'élevage. Plus de 12 % de la
population bretonne appartient au monde agricole (France
6 %) : les zones principales d’emploi se situent dans les
secteurs de Carhaix, Pontivy-Loudéac, Ploérmel, Vitré,
Chilteaubriant, Ancenis, Saint-Pol-de-Léon (La Ceinture
dor¢e du Léon et du Goélo produit plus de 70 000 ¢ d arti-
chauts par an commercialisés sous le label Prince de
Bretagne) ; le pays™ nantais §'est spécialisé dans les cul-
tures maraicheres (miche, muguet). Les petites exploita-
tions disparaissent, libérant des terres reprises par les plus
grandes. Les fermes ont diversifié leurs activités vers des
systemes de polyculture et d’élevage. Le cheptel porcin
s'est développé, entrainant des pollutions importantes et
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graves de la terre et de I'’eau®. Une prise de conscience
récente de I'ensemble de la communauté agricole, accom-
pagnée de régles plus draconiennes sur le développement
des exploitations, devrait permetire 4 la Bretagne de retrou-
ver eaux et cours d’eau de bien meilleures qualités dans
quelques annédes. La course 4 la productivité a fait passer
I'étable moyenne de 16 4 23 té1es entre 1980 et 1988, tan-
dis que celle de porc doublait (256 téies). .

L agro-alimentaire couvre de nombreuses activités (pro-
duits ;"ruis-;. surgelés, plats préparés €1 sous-vides, plats allé-
eés, conserves). La Bretagne compte plus de 5 000 entre-
Ewri.ws travaillant dans ce secleur qui exporie ses produils
dans le monde entier : la plus grande d’entre elles, la
COOPAGRI, fondée en 1911, compte aciuellement plus de
42 000 membres.

ANKOU
Personnification de la morn dans la tradition armoricaine,
I’Ankou est représenté par un sgueletie dont la téte toume
comme une girouette. Il est vétu d un chupenn et d’un bra-
gou braz (voir lexique). Selon cetie méme tradition,
'Ankon est I'ame du dermier mort de I'année dans la
paroisse® : la lame de sa faux est momtée & I'envers. Les
trépassés sont emmenés par cel envové de la mort dans une
charrette, karrigell an Ankou, tirée par un cheval efflanqué.
ct dont les roues gringantes annoncent le passage... Celle
ou celui qui les entend sait que cela annonce la fin pro-
chaine d'un voisin ou d’un parent. La familiarité qu’ont les
Bretons avec I"au-deli se retrouve aussi dans la mythologie
celtique et par la présence des ossuaires* dans les enclos
paroissiaux ™,

Surnoms donnés A I'Ankou en basse Bretagne® : Paotred
e dreid marc'h (le gars aux pieds de cheval) ; Paolig (Petit
Pol) ; Paol Gornek (Paul le Comnu) » Gwilhou Gozh (Le
Vieux Guillaume).

Surnoms donnés en haute Bretagne® : le Grand
Bigquion ; le Vieux Jérome.

ANNE DE BRETAGNE / ANNA BREIZH (1477-1514)
Anne de Bretagne naquit au chteau des ducside
Bretagne™ 4 Nantes le 26 janvier 1477, Dertier soaveraln
d*une Bretagne indépendante®, Anne devint duchesse 4
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I’dge de onze ans, apres la mort de son pere, Francois I1.
| Aprés la défaite des armées bretonnes a Saint-Aubin-du-
. Cormier, le 28 juillet 1488, les troupes du roi de France
envahirent la Bretagne. Pour sauver son duché, la duches-
se épousa par procuration Maximilien d’Autriche, le
19 décembre 1490. Mais les grands seigneurs (Rohan,
D’Albret, Rieux) trahirent Anne qui, finalement, dut
épouser le roi de France, Charles VIII a Langeais
(Touraine) le 6 décembre 1491. France et Bretagne étaient
unies sous deux mémes souverains, mais les droits du
duché étaient maintenus.

Aprés la mort accidentelle de Charles VILI a Amboise
en 1498, laissant son trone sans héritier mile, Anne revint
en Bretagne ct reprit ses droits souverains, rétablissant la
chancellerie. Le nouveau roi de France, Louis XII, cousin
d’Anne, fit casser son propre mariage par le pape avec
Jeanne de France, infirme et contrefaite, avee laquelle il
élait marié depuis 22 ans, afin d’épouser Anne le 8 janvier
1499 au chiteau des ducs de Bretagne*, a Nantes. Le
contrat précisait que la Bretagne aurait toujours un souve-
rain distinct de celui du royaume de France ; de plus, Anne
nommerait elle-méme les officiers et on ne léverait jamais
d’impOts ni de soldats en Bretagne sans le consentement
des ¢iats de Bretagne.

Mére de dix enfants, dont deux seulement survivront,
Anne mourut le 9 janvier 1514 au chiteau de Blois. Selon
sa volonté, son ceeur fut ramené a Nantes dans la sépulture
de son pere. Le reliquaire se trouve actuellement au musée
Dobrée. Sa fille ainée, Claude, épousa, contre 'avis de sa
mére, Francois 17, roi de France : elle dut céder i son
époux 1'administration du duché, puis accepta la donation
de la Bretagne & la France & titre perpétuel en 1515. (Voir
histoire chronologique en [in de volume.)

ARGOAD, ARGOED

Ce terme signilie Le pays bordant le bois, I'intérieur de la
Bretagne qui, il y a 2 500 ans, élait couverte en grande par-
tie de foréts™®, qui allaient de 'extréme ouest — la forét du
Cranou — i la forél de Fougéres en passant par la légendaire
forét de Brocéliande®,



ARMOR /ARVOR

Ce terme signifie le pays bordant la mer: Cestla zone la plus pey-
plée ot se concentre Ja majeure partie des activités économiques,
industrielles et tertiaires. Son climat est doux et tempére.

ARMORIQUE / ARVORIG

Nom donné autrefois 4 la Bretagne* jusqu’au v* siécle
environ, ¢poque de I'immigration des Bretons qui lui don-
nérent le nom de « Breizh vihan » (petite Bretagne). Le
terme Armorique (latin Armoricus) est compose€ du préfixe
arfe), qui signifie prés de, etd’un dérivé de mor, mer : ¢’est
donc le pays bordant la mer.

Cing peuples occupaient la péninsule armoricaine du
lemps des Celtes™ .

. les Redones occupérent la rive gauche de la Rance jus-
qu'a Messac, ainsi que la vallée du Couesnon, la forét de
Brocéliande* et le bassin de la Vilaine ;

- les Namnetes (entre Loire et Vilaine) ;

- les Vénetes (cote atlantique, entre la Vilaine et I'Ellé) ;

- les Ossismes (& 'extrémité de la péninsule armoricai-
ne):;

- ¢t les Curiosolites (entre la forét de Brocéliande* et la
Manche, la riviere de Morlaix et la Rance). Les Pictons,
qui ont donné leur nom au Poitou, occupaient le sud de la
Loire, le pays de Retz : Rezé était un de leurs centres
importants.

ART CELTIQUE / ARZ KELTIEK

Depuis les temps les plus anciens de la civilisation celtique
(Vimr-vi siceles av. J.-C.) jusqu’a la fin de son évolution
(monachisme celtique, au Moyen Age), 1'art celtique a
exprimé sa richesse et ses particularités : il a été influencé
par des courants artistiques venus de I'Europe du Nord et
du bassin méditerranéen. 11 a atteint son apogée i I'époque
de La Tene (de 500 a 100 av. 1.-C)). Il a pu prospérer en
Irlande de maniére originale, jusquau Moyen Age A tra-
vers les célebres manuscrits, comme le Book of Kells. Les
artistes Claient inspirés par le monde naturel, animal et
végétal. Avec ses entrelacs el ses courbes délicates, ["art
celtique, proche du fantastique, ful surtout utilisé dans 1 or-
nementation et la décoration d*objets.

IJd
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ARTHUR (Le roi) / ar roue ARZHUR

Son nom est mentionné pour la premiere fois dans
I Historia Brittonum (689). 11 vient du latin Artorius : 1l
apparait pour la premicre fois dans un texte du 1x® siecle.
S'il a existé, ce fut probablement un Breton romanisé qui
dirigea la lutte contre les envahisseurs saxons de I'Tle de
Bretagne®, au v° ou au VI siécle.

Selon la légende, Arthur était le fils d'Uther
Pendragon, roi de I'Tle de Bretagne*, et d”Ygerne, épou-
se du duc de Cornouaille. Il serait né par I’intervention de
I'enchanteur Merlin*. Plus tard, il réussira a 6ter I'¢pee
Excalibur du perron ol elle avait été plantée, le faisant
reconnaitre comme roi. Il épousera Guenievre, fille du roi
Léodegan de Carmélide. Il rassemblera autour de la Table
Ronde les meilleurs chevaliers du monde, dont les plus
connus sont Perceval, Lancelot du Lac*, Gauvin... Tous
participeront a la Quéte du Graal, coupe mystérieuse ayant
contenu le sang du Christ qui fut ramenée en Bretagne par
Joseph d’Arimathie. A sa mort, Arthur fut emmen¢ dans
I'fle d’ Avalon, le paradis celtique, par sa demi-sceur, la fée
Morgane. Les traditions affirment qu'il reviendra a la téte
de ses chevaliers délivrer les Bretons du joug de ses
oppresseurs.

De nombreux lieux évoquent le roi Arthur des deux
cotés de la mer de Bretagne, en Cornouailles, au pays de
Galles ou en Ecosse, qui possédent en commun ses
Iégendes.

En Bretagne, la forét* de Brocéliande™* (voir le Centre de
I'imaginaire arthurien au chiteau de Comper), I'fle d’Aval
(Trébeurden), Vannes, ville du roi Ban (pere de Lancelot),
la forét du Huelgoat (camp d’Artus), sont autant de lieux
pleins d'évocations arthuriennes...
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BAGAD (pl. bagadou) | ‘
Fnsemble instrumental comprenant rois pupitres : corne-

muses®, bombardes,* batterie (caisses claires, ténors, £ros-
se caisse). Le premier bagad a été formé en 1948 par les
cheminots de Carhaix-Plouguer. La plupart des bagadoil
sont regroupés au sein de la fédération Bodadeg ar
Sonerion (B.A.S.), qui dispense un enseignement du biniou,
de la bombarde, des batteries i travers toute la Bretagne.
Elle organise des concours, dont le championnat national
des bagadou qui se déroule en €preuves de Printemps et
d'Eté. Les bagadoil, notamment ceux classés en 1= catégo-
rie, sont aujourd’hui des ensembles musicaux de trés
grandes qualités qui expriment avec les chanteurs, les son-
neurs traditionnels en couple et les ensembles non tradi-
tionnels, la grande vitalité de la musique bretonne de celte
[in du xXx° siecle.

BANDES DESSINEES EN BRETON / BANDENNOU-
TRESET I BREZHONEG

Les premicres bandes dessinées en breton furent I’ceuvre
de Herri Caouissin en 1934 : il eréa Per ar Cholin dans le
cadre de Feiz ha Breiz ar Vugale, supplément a la revue
Feiz ha Breiz, qu'il créa en 1933 i 1o demande de 1'abbé
Perrot et dirigea jusqu'en 1930,

En 1978, les éditions Preder ont publié — & 10000
cxemplaires — Asteriks ¢ Breizh, suivi par Emgann ar
Pennon (Le Combat deg chefs). La méme année, Skol an
Emsav a publié une aventure de Lucky Luke Ma Dalton
suivi en 1977 de Pare Paotred Dalton (La Guérison des
Dalton). An Ankou, aventure de Spirou et Fantasio dessinée
par Fournier, est parue en langue bretonne en 1978. Le
premier album des aventures de Tintin el Milou, Ar 7 boul-
lenn-strink (Les 7 Boules e cristal) a été publié par
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Casterman en 1979 et douze albums sont parus depuis,
publiés par les éditions An Here au Releg-Kerhuon. L'essor
de la BD a permis a une association, Keit Vimp Bey, de se
lancer dans I’édition de ce genre d’ouvrages en breton, dés
1978, avec la traduction de BD de Derib, Cosey, etc. Ce
genre de livres a permis 4 de jeunes auteurs de renouveler
le genre littéraire en breton et de toucher un plus large
public.

BARDE / BARZH

Du temps de la civilisation celtique,* le barde était un per-
sonnage qui distribuait dans les cours royales ou princiéres
des louanges ou des blimes. Sous la chrétienté, ils €taient
les gardiens de la tradition, de la mémoire de leur clan. En
Bretagne, nos bardes curent, comme au pays de Galles. des
écoles bardiques qui enseignaient une métrique spécifique
propre i la versification celtique : les rimes internes. Ils
s'accompagnaient souvent de la harpe*. Les bardes gallois
ont laissé leur nom et leurs ceuvres a la postérité, comme
Taliesin et Aneirin. Merlin® fut un barde commun a la
Bretagne el aux autres pays celtiques* dans les légendes
arthuriennes.

P e LN Armorique, le plus
o .r'*s_.-'u! _" v |.|“‘Iﬁ .
Db g e e =wies ancien barde connu est

SRS Y Gwenc’hlan, qui précé-

‘}3 da saint Hervé* sur le
1 site druidique du Méné
Bre.

De nos jours, le vrai
barde  est reconmnu
comme un artiste inspire,
promoteur d'idées nou-
velles, éveilleur d'imes,
a 'exemple de Glenmor
ou Stivell, (Voir drui-
de™,)

VAR

Stele de CGlenmaor au Thabor,
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BARENTON (Fontaine* de)/ W«
Feunteun BARENTON ==
C’est au cceur de la forét de [
Brocéliande™®, pres de celte
fontaine, que Merlin* ren-
contra Viviane pour la pre-
mic¢re [ois et en lomba amou-
reux. Celle source. creusce
dans le sol, est encadrée de
murets de pierre. Une tradi-
tion veut que si 'on verse
quelques gouttes d’eau de la
fontaine sur le Perron de Fontaine de Barenton
Merlin, une grosse pierre

située a proximité, se déclenche alors une averse ou divers
phénomenes étranges. .. La fontaine de Barenton est un des
hauts licux de la mythologie arthurienne. (Voir Arthur®.)

BARZAZ BREIZ (En ortho-

graphe moderne, on écrira Barzhaz Breizh)
Anthologie de chants popu-
laires bretons publiée en 1839
par  Hersart de La
Villemarqué (1815-1895) qui
collecta une centaine de gwer-
ziow™ en sillonnant les bourgs
de basse Bretagne™, au début
du x1x° siecle. Le Barzaz Brei-
(fr. Chants de Bretagne) est
compos¢ de trois parties ; 32
chants mythologiques et his-
toriques, 16 chants de [éles et

La Villemargué
(1815-1895),

d*amour et enfin les 5 légendes
religieuses, avee partitions,

BINIOT

[_ns.[runu:m de musique traditionnelle, le biniou fail partie de la
lamille des aérophones i anche - cornemuses®, Sa conception
est simple :on gonfle a poche en soulflant dans un tuyauw a
soupape, le sutell. Le levriad, ou chalumenu, (que 1'on retrou-
ve dans la comemuse écossaise et dans I gafta galicienne, est
percce de trous que le musicien, o biniaouer, ferme avee les
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doigts pour jouer. Il était répandu en basse Cornouaille et en
pays vannetais. Aujourd’hui, on peut raisonnablement estimer
a 2 00072 500 personnes le nombre de pratiquants de ces ins-
truments sur |'ensemble de la Bretagne.

[l existe trois sortes de binious :

« le biniou kozh (vieux biniou), petile cornemuse a un
seul bourdon, datant du xviir siécle,

« le biniou bras (grand biniou) est une cornemuse €cos-
saise, introduite en Bretagne entre 1920 et 1940. II a trois
bourdons (deux ténors et une basse) et il est plus grave
d’une octave que le biniou kozh,

» la veuze®, avec un seul bourdon, originaire de haute
Bretagne.

BLE NOIR / ED DU

Originaire de Chine et du Népal, le blé noir, appele égale-
ment sarrasin, fut introduit et cultivé en Europe a partir du
xv® siecle. En Bretagne, sa culture atteignit son apogée au
milicu du x1x° si¢cle, ou il constituait la base de I'alimenta-
tion paysanne. Cette production a régressé constamment
avec le développement de I'élevage et la concurrence mon-
diale. jusqu’en 1987 : a cette époque, la Bretagne importait
plus de 10 000 tonnes de blé noir en provenance de Chine,
du Brésil et d"Afrique du Sud. Sous I"'impulsion d une poi-
gnce d'agnculteurs du Kreiz Breizh (Centre Bretagne), le
blé noir est a nouveau cultivé chez nous : actuellement, il y
a plus de 300 producteurs, une coopérative, cing mouling
associés, 250 créperies de dégustation proposant une
marque : Harpe Noire - Tradition Bretagne.

BOCAGI / BROUSKOAD

e bocage breton est formé en principe de parcelles entou-
rées de haies vives plantées d'arbres et d’arbustes feuillus
sur des talus, doublés ou non de fossés. La plantation du
talus se faisail sur une triple rangée. 11y a plusieurs types
de talus, selon le pays @il en existe méme en pierres séches
ou en ardoise (pavs™ de Redon). Leurs dimensions sont trés
variables.

Les talus, souvent appelés fossés, se sont développés
depuis le Moyen f‘sgv s certains remontent a l'antiquité cel-
tque. Is comprennent le talus proprement dit, plus la douve
qui le borde o 'extéricur, auxquels s’ ajoute la haie plantée



d’arbres. Les paysans ont participé involontairement au boi-
sement de la Bretagne en plantant par milliers des arbres sur
des milliers de kilométres de talus. C’est surtout le chéne
\étard qui a é1é favorisé. a cause de son utilité en tant que
bois de chauffage. Grice aux talus, le bocage a pu conser-
ver une vie sauvage jusqu’au début du xx* siecle.

Mais si le développement de I’agriculture et le remem-
brement nécessaire pour regrouper de plus grandes par-
celles élaient nécessaires, 1" arasement des talus sur plus de
200 000 km a complétement détruit le paysage traditionnel
el son écosysteme : il est a I'origine des phénomenes
d’inondation qui touchent régulicrement les campagnes.
Cette catastrophe écologique, accompagnée de la pollution
du sol et des eaux par les engrais et désherbants chimiques,
a porté de graves atteintes au bocage et a I'identité méme

de Ia Bretagne.

BOMBARDIE / BOMBARD
Cet instrument de musique, du latin bombas, bruit, est de la
famille aérophones a double anche.

Sa forme actuelle date du xv* siécle. Les bombardes sont
eénéralement fabriquées en buis, bois fruitiers ou en €ébéne.
Elles se démontent en trois parties : ['anche, le chalumeau et
le pavillon. L’ anche double est en roseau ; autrefois, elle était
faite en corne. Elle est originaire de basse Bretagne*.

e joueur de bombarde est appelé en breton bombarder
ou ralabarder. La bombarde est généralement accompa-
gnee du bimou”, de Ia cornemuse®, parfois de la veuze*,
de la vielle, de Maccordéon® ou du violon. Depuis une
vingtaine d"annces, la hombarde occupe une place de choix
aux cotes de la guitare électrique, du synthétiseur et de la
batteric dans les groupes de musique traditionnelle. Elle
accompagne  ¢galement l'orgue dans les églises* (les
concerts de bombarde et orgue sont bien connus, notam-
ment ceux donnés dans Ia Collégiale de Guérande). Elle est
utilisce aussi bien pour la musique traditionnelle que pour
la musique classique ou sucrée,

Plusicurs AUneurs . sonl {[[:vu]m}.; ]ligﬂlltlll..il'l.!!-i. Cilﬂﬂs -
Maltilin  An  Dall (1789-1859). de Kemperle, et
Jean-Claude Jégat (1941-1981), de Pontivy, qui fut penn-

soner de la Kerlenn Pondi el Btienne Rivoallan, de
Bourbriac, décédé en 1961
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BREIZH ATAO

En 1918, Henri Prado, Morvan Marchal (créateur du
Gwenn ha Du*) et Job de Roincé fondent le Groupe
régionaliste breton et publient en janvier 1919 le n® | du
journal Breizh Atao (Bretagne Toujours), qui donnera son
nom au mouvement autonomiste breton d'entre les deux
guerres mondiales. Plus tard, Breizh Atao sera dirigé par
Olier Mordrel, Francois Debauvais et Yann Bricler qui
se poseront en nationalistes. par opposition aux régiona-
listes romantiques d’avant 1914. En 1927, le nouveau
Parti autonomiste breton aura une optique fédéraliste
curopéenne. En 1932, il prendra le nom de Parti national
breton (P.N.B.). dont le journal Breiz Atao sera interdit en
1937. Le mouvement sera dissous en 1939. A la Libéra-
tion, le pouvoir profitera du fait que certains militants aient
collaboré avec les Allemands pour lancer une campagne de
discrédit sur tout le mouvement breton, I’ Emsav*, qu’il soit
culturel ou politique et faire interner des centaines de per-
sonnes. (Voir histoire chronologique en fin de volume.)

BREIZH A GAN
Festival de chant choral en breton créé par Kendale'h™ en
1982, est itinérant en Bretagne. Il s'est successivement
déroulé 4 Guingamp (Gwengamp) en 1982, Auray (An Alre)
en 1983, Morlaix (Montroulez) en 1984, Rennes (Roazhon)
en 1985, Guérande (Gwenrann) en 1986, Lannion
(Lannuon) en 1987, Vannes (Gwened) en 1988, Saint-Pol-
de-Léon (Kastell-Paol) en 1989, Redon (Redon) en 199(),
Nanltes (Naoned) en 1991, Brest (Brest) en 1992, Lonent
(An Oriant) en 1993, Tréguier (Landreger) en 1994,
Quimper (Kemper) en 1995, Vannes (Gwened) en 1996,
Rennes (Roazhon) en 1997, Guérande (Gwenrann) en 1998,

Cette manifesfation annuelle a son prolongement dans le
travail suivi d'une commission Chant choral au sein de
Kendale™h (20 chorales), par des créations :

Kan evit ar Peoh/Cantate pour la Paix. Choeur et
orchestre (300 participants) 1992-1993. Douze concerls.

Oratorio Morbihan. 250 participants, Chaeur et orchestre
1995,

Création de Choeur [éminin de Bretagne en 1994,

Cantate Penn ar Bed. 300 participants. Choeur el
orchestre 1997,
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BREIZH-1ZEL / BASSE BRETAGNE

La basse Bretagne est considérée comme la Bretagne hre-
tonnante, située a I'ouest d’une ligne qui irait de Plouhy
(22) & Theix (Teiz, 56). pres de Vannes. Symboliquemeny,
la hasse Bretagne est représentée dans le Gwenn ha Dy>
(drapeau national breton) par quatre bandes blanches,

BREIZH SANTEL

Association créée par Gérard Verdeau en 1952 pour res-
taurer ¢t conserver les monuments religieux bretons,
D*abord circonscrite a la basse Bretagne®, Breizh Santel a
¢tendu ses activités a I'ensemble du pays. Plus de 200 cha-
pelles, autant de fontaines™ et plus de 400 calvaires* ont
ainsi ¢1€ restaurcs depuis plus de quarante années de travail

hénévole.

BREIZH-UHEL / HAUTE BRETAGNE

Cest I'autre partie de la Bretagne, située a I'est de la ligne
Plouha (22)/Theix (Teiz, 56) et qui s’arréte aux frontiéres his-
toriques de la Bretagne, jouxtant la Mayenne, la Vendée, el
FAnjou. Elle est représentée symboliquement par cing
bandes noires dans le drapeau breton, le Gwenn ha Du*.,

BRETAGNE / BREIZH (abr. BZH*)
seul pays du continent ot I'on parle une langue celtique, la
Bretagne est une péninsule d une superficie de 34 200 k.
Partic ¢mergée du plateau continental, son altitude moyen-
ne est de 200 m. Elle s’étend de la Manche/Mor Breizh a
["occan Atlantique/Meurvor, i 'ouest d'une ligne allant de
I"embouchure du Couesnon i la baie de Bourgneul, appe-
Ice autrelois baie de Bretagne. Elle constitue la partic ocei-
dentale du massil” armoricain, qui va de la baie de Saint-
‘aast aux Sables d'Olonne, Son littoral s'allonge sur
| 772 km, dont 70 7% est urbanisé.

‘I‘I'.‘HnlilH'HIL‘“L!IIIL'IIl, li Hrl‘-“lj_llll.,‘ s¢oreconnalt en deux
espaces  peographiques  hérités  du peuplement  de
I" Armorique™ par les Bretons, qui ont donné i notre pays le
nom de Brerzh U Armor™ (bande ¢oticre) of Argoar® (1'in-
Ierieur) § amsi que deux espaces culturels distinets : [a basse
Bretagne/Breizh Izel ™, qui a conservé partiellement I"'usage
de la Tangue bretonne et la haute Bretagne/Breizh thel* oy
Bretagne gallaise, au parler celto-roman, le gallo™,




Sur le plan religicux, la Bretagne était formée de neuf
¢veéchés™ qui sont symbolisés par les bandes noires et
blanches du Gwenn ha Du*, qui contient également les
hermines™ de I'ancien duché.

La Bretagne se retrouve a travers ses pays* qui consti-
tuent le fond du terroir traditionnel (costumes®, coiffes*,
habitat, musique*, danses™, coutumes, légendes, etc.) aux-
quels les Bretons sont trés attachés, malgré les efforts
entrepris par le pouvoir central pour lutter contre les iden-
tités régionales depuis la Révolution de 1789.

Sur le plan politique, la Bretagne en tant que « province
autonome » n’existe plus, depuis cette date. Son territoire a
¢te deécoupé en cing départements (Cotes-du-Nord, devenues
a present Cotes-d’ Armor, Finistére, Ille-et-Vilaine, Loire-
Inférieure, devenue Loire-Atlantique, et Morbihan). Avec la
loi du 5 juillet 1972, entrée en application le 1¢ janvier 1974,
les autorités frangaises, reprenaient un décret du gouverne-
ment de Vichy (décret Pétain-Darlan du 30 juin 1941),
amputant la Bretagne de la Loire-Atlantique. Les organisa-
tions poliiques et culturelles bretonnes unanimes se sont
depuis, regroupées au sein d'un Comité pour 1'unité admi-
nistrative de la Bretagne, le CUAB, qui ne cesse de lutter
sous différentes formes (manifestations, pétitions, etc.) pour
la réunification de la Bretagne et contre les actions de débre-
tonnisation et de propagande des Pays de Loire a I'encontre
de Ta population de Loire-Atlantique. (Voir histoire chrono-
logique en fin de volume.)

La Bretagne est aujourd’hui une nation sans Etat, comme
de nombreux autres pays d'Europe (Ecosse, pays de Galles,
Cornouailles, Catalogne, Corse, pays Basque, efc.)

La régionalisation n*apporte a la Bretagne aucun statut
particulier. Seule, la charte culturelle de Bretagne, adoptée
par les 5 conseils généraux bretons puis par le conseil
régional™ le 28 janvier 1978, et qui dura cing ans, eut des
conséquences importantes pour la culture bretonne.

BRETAGNE INDEPENDANTE /

BREIZH DIZALC'H (B45-1488-1532)

La Bretagne royale, fondée par Nominoé apres la victoire
de Ballons (845) sur les Francs de Charles le Chauve,
devint progressivement un Etal moderne qui alfirma son
indépendance vis-i-vis de ses puissants voisins, la France
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et I' Angleterre. Sous I'autorité des ducs Jean IV, Jean vy el
Frangois II, la Bretagne eut des ambassadeurs auprés gy
pape, avec des représentants a la curie romaine, auprés des
rois d’Angleterre, d’Espagne, du Portugal, de Hollande,
ele.

[administration ducale

Le duc était assisté immédiatement par les grands offj-
ciers : le gouverneur général ou trésorier, le chancelier.
s'occupant des affaires intéricures et de la justice, et up
magistrat, le président de Bretagne.

» e conseil ducal, formé des grands officiers, de prélats
el de seigneurs laics ;

- e consell privé : il ne comptait que des membres nom-
mes a vie — une trentaine — dirigés par le chancelier. 11 eut
un réle important et toucha les domaines judiciaire, admi-
nistratif, de politique intérieure et internationale et finan-
cier. C7était un véritable gouvernement qui aidait le duc a
diriger le pays.

Le parlement général

[l étant formé des ctats et d'un tribunal d*appel : celui-ci en
sera sépar€ en 1485. Les ¢tats ¢taient formés des trois ordres
auxquels s’ajouteront les députés des Bonnes Villes aun
xXive sieele. Ils comptaient environ 200 membres : 56 pour le
clergé, 48 pour le tiers état et une centaine pour la noblesse.
Les états ont un grand role dans le domaine de la fiscalité, de
la justice et des attributions politiques (ratification des trai-
tés, confirmer les constitutions, actes, lois et usages.)

La chambre des comptes

Elle sicgeait & Nantes et supervisail tous les services
[inanciers du duché, les comptes du grand trésorier : elle
menait méme des enquétes. Sous Francois 11, elle dressa
un ¢tat des liances, véritable budget de la nation breton-
ne. L 1485, les Gtats abandonnérent leuy pouvolr judiciai-
re en laveuar d une nouvelle juridiction qui prit le nom de
parlement de Bretagne™®, (Voir histoire chronologique de
Bretagne™ en lin de volume,)

BRIETAGNE AUTONOME / BREIZH EMRIEN (1532-
1790)

Apres son martage avee Louis XI1 en 1499, Anne de
Bretagne™ [t préciser, en les améliorant, les conditions
(Fune veritable autonomie bretonne dans le cadre du royau-
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me de France. L'union entre les deux pays fut uniquement
personnelle jusqu’en 1532, Anne obtint notamment :

- le droit de ne payer que les imp6ts consentis par les états
de Bretagne ;

. le droit d*appliquer les octrois uniquement a la défense
du pays ;

- le droil pour les Bretons de n’étre jamais jugés hors de
Bretagne ;

. le droit pour la noblesse bretonne de ne servir hors de
Bretagne que dans les cas d'extréme nécessileé.

[’acte d’union de 1532, qui fut suivi d’un édit royal, sti-
pulait que les droits et privileges seraient gardés et obser-
vés inviolablement... sans vy rien changer et innover. Ce
véritable contrat bilatéral entre deux nations souveraines
reconnaissail a4 la Bretagne, province réputée étrangere,
une autonomice de fait et de droit.

Mais au cours des siécles qui suivirent, les conflits se
multiplieront entre la Bretagne et le pouvoir absolutiste
francais : révolte du Papier Timbré (révolte urbaine bréve),
et révolte des Bonnets rouges (1675), révolte paysanne
profonde qui sera durement réprimée, conspiration de
Pontcallec (1720), Affaire de Bretagne (xvir siécle). Les
ctats de Bretagne, formés de la noblesse, du clergé, de
bourgeois et de représentants de quarante villes, prirent a
leur charge tous les impdts : ils en payaient le montant au
Trésor royal et répartissaient eux-mémes les dépenses entre
les contribuables. Le parlement enregistrait les édits du roi
de France : ¢’€était une cour de justice sicgeant i Rennes qui
disposait de pouvoirs administratifs et politiques et pouvait
intervenir en maticre de religion, d'enseignement, de santé
publique et de police. Le parlement de Bretagne* fut le
defenseur de la [égalité bretonne et du droit face aux exces
du pouvoir royal.

Ce pouvoir avait mis en place, aprés 1532, une adminis-
tration et des fonctionnaires : un gouverneur représentant le
roi, un commandant-en-chel militaire et un intendant de
justice, police et linance, sorte de préfet régional, dirigeant
toute I'administration,

LLa Bretagne perdra son autonomie et ses droits 4 la
Révolution de 1789,
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BRETAGNE (ile de) / BREIZH VEUR

Appelée aujourd’hui Grande-Bretagne, I'lle de Bretagpe
fut d’abord habitée par les Bretons, a I'exception dy nord
de I"'Ecosse occupé par les Pictes. Puis, avec I'invasion deg
Angles et des Saxons, se forma I'Angleterre. qui finit par
dominer politiquement toute I'fle formée également de '
cosse (Scotland, ou Alba en gaélique). du pays de Galles
(Wales, ou Cymru en gallois). La Cormouailles [Cﬂmwall,
ou Kernow en cornique) est un comté de I’ Angleterre. [ o
terme anglais Britain. qui sert actuellement pour désigner
la Grande-Bretagne, vient du gallois Prydain. Ce mot sg
retrouve fréquemment dans la littérature médiévale sous |e
terme Prydain Vawr (Grande Bretagne) pour la distinguer
de la Bretagne armoricaine. Dans les textes anciens, le nom
de Britannia s appliquail & la Bretagne insulaire, a I'exclu-
sion de 1'Ecosse et de 1'Irlande et recouvrait le territoire de
I"Angleterre, du pays de Galles et du Cornwall (voir pays
celtiques™).

BRETAGNE (Matiere de) / DANVEZ BREIZH
La Mati¢re de Bretagne est constituée de 1'ensemble des
I¢gendes el récits mythologiques du monde celtique articu-
Iés autour du roi Arthur*. Elle a constitué pour les éeri-
vains et poctes d'Europe occidentale, du X1 au xv¢ siécles.
une source inépuisable d’inspiration : aventures mer-
veilleuses, symboles, objets mystéricux (le Graal...),
monde de fées et de dragons et autres enchantements.
Diffusés a partir des trois pays de langue brittonique
(Bretagne, Cornouailles, et pays de Galles). les grands
thémes de la litérature médiévale (I¢gendes arthuriennes,
lcgende du Graal, Tristan et Yseult) se sont propagés en
Angleterre et dans [a littérature frangaise par I'intermédiai-
re de bardes™ et trouveres du Moyen Age, porteurs de la
tradition orale, i partir du x1° sicele, o Lransmission écrite
s'est faite par I'Historia regum Britanniae de Geoffrey de
Monmouth en 1136, Ce rexe, redigé en latin, f.':n:'mm;t un
lort sucees el servit d inspiration § R"ht‘l‘l Wace (Roman
e Brut), puis a Chrétien de Troye (Erec et Endide. Le
Chevalier éla charrette, Le Chevalior i lion, Le Conte du
Crraal ).

BRETON/BREZIHONEG (voir LANGUES CELTIQUES)
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 BROCELIANDE (Forét* de) /

Koad BREKILIEN, Koad BRESILIEN

[ actuelle forét* de Paimpont, plus connue sous le nom
[égendaire de Forét de Brocéliande couvre environ 7 000
hectares ; elle fait partie de 1'ancien massif forestier qui
occupait le centre de I’Armorique™. Elle fut souvent le
théitre de romans bretons, apparus deés le XIr siécle et qui
devinrent A la mode au xix® siécle. Bien des lieux évoquent
les héros des chevaliers de la Table ronde® et de leurs
dames : Morgane et Lancelot au Val-Sans-Retour, Viviane
et Lancelot dans les étangs du chiteau de Comper, Merlin*®
el Viviane 2 la fontaine* de Barenton, etc. Chrétien de
Troyes fera connaitre au monde médiéval europeen ce haut
licu celtique. (Voir Arthur* et Matiére de Bretagne*.)

BRO GOZH MA ZADOU (Le Vieux pays de mes peres).
[hymne national breton (Kan broadel Breizh) fut inspir¢ de
I’hymne national gallois Hen Wiad Fy Nadau, compose et ecrit
par Evan James et son fils James James en 1856. Taldir
Jaffrennou (1879-1956) en publia une traduction en breton
dans son livre An Delen Dir; en 1900, sous le titre Bro gozh ma
zadont. Lors de son congres de Lesneven, I'Union régionaliste
bretonne le choisit en raison de la fratemnité qui rapprochait
Bretons et Gallois. Le peére de Camille Lemercier d’Erm,
imprimeur & Niort, I'édita dans un album pour piano. En 1906,
Maurice Duhamel écrivit une nouvelle harmonisation pour
piano qui fut enregistrée en 1910 (Disques Pathé Freres).
Depuis, le Bro gozh est devenu, et reconnu, comume I'hymne
national de tous les Bretons. 11 est chanté dans de nombreuses
manifestations. (Voir pays celtques™ : pays de Galles.)

BZH

Abréviation du mot BreiZH (Bretagne). Le macaron BZH
appliqué i I'arriere des véhicules marque la nationalité bre-
tonne du propriétaire. Les créateurs du sigle (Martial
Courtial, Hervé Gilbert et Jean-Claude Lenormand)
virent leur BZH interdit en 1967 par les autorilés, mais
I"application du décret resta lettre morte... Depuis sa créa-
ton, le BZH n'a cessé d’étre utilisé sous de multiples
formes (autocollants, bombages), notamment en Loire-
Atlantique pour marquer I'appartenance de ce département
i la Bretagne (44 = BZI1), (Voir Bretagne™ et ZH*.)
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CALVAIRE / KALVAR

[art populaire religicux breton a trouvé dans le calvaire
une expression originale de sa for ardente au cours des
siceles, notamment entre le xv© et le XVIIr siecles, époque
connue comme I"Age d’or de la Bretagne®. Les calvaires
les plus importants se situent en basse Bretagne*® : Saint-
Thégonnec. Guimilian,  Lampaul-Guimiliau,  Sizun,
Pleyben, La Martyre, Guéhenno. Les plus anciens sont
ceux de Tronoén en pays bigouden et Kerbreudeur a Saint-
Hernin en Poher. IIs comptent souvent de nombreux per-
sonnages, comme celui de Plougastel (150). D autres sont
moins importants : Cléden-Poher, Saint-Hernin, Kergrist-
Moélou. Maél-Pestivien, Gurunhuel, Lanrivain.

Les grands calvaires sont les ¢éléments centraux des
enclos paroissinux®. Placés a coté de 1"ossuaire™ rappelant
la présence de la mort, si familiére aux Bretons, les cal-
vitres sont ausst un symbole de la vie éternelle.

le spectacle La Passion Celtique/Ar Basion Vras, de
Christian Desbhordes ¢t Goule’hen Kervella, joué par la
troupe de thé&itre Ar Vreo Bagan en 1992, est inspiré des
scenes représentées dans la pierre des principauy calvaires
bretons,

CANAL DE NANTES A BREST / KANOL EUS NAO-
NED DA VREST

Co canal, rehant Nantes, Lorient el Brest, est long de
360 km et traverse In Bretigne intéricure en passant par
Redon, Pontivy, Carhaix et Chiteaulin, Mais ses 237
celuses, soit en moyenne une tous les | 500 m, ont ete un
handicap majeur o son utilisation, Commencé en 1824, il
ne fut terminé quen 1840, Trois types de batcaux 4 fond
plat le réquenterent @ les nantais, les péniches et les
hateaux d"Hennebont, mais leor jauge ne devait pas dépasser
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56 tonnes avec une charge maximum de 130 tonnes.
Actuellement, le tourisme fluvial a pris la reléve du bois,
du sucre, des ardoises et des engrais, aidant au développe-
ment d’activités de loisir autour des bases nautiques instal-
lées en divers points de passage du canal.

CELTES / KELTED

Confédération de peuples qui vécurent entre le vir et le
I siécles avant Jésus-Christ ; originaires de la boucle du
Danube, ils occupérent progressivement la majeure partie
de I'Europe occidentale.

[La société celtique était surtoul aristocratique et com-
prenait trois classes définies par des fonctions spéci-
fiques : les prétres ou druides®, la noblesse militaire et
les artisans.

La langue celte, le celtique, s’est séparée en deux
grandes familles :

les langues goidéliques (irlandais. erse ou gaélique d’E-
cosse et Man) et les langues brittoniques : le breton, le gal-
lois et le cornique.

Les territoires occupés par les Celtes s'étendaient aux pays
connus actuellement sous le nom de France (la Gaule),
I’ Allemagne du Sud. le nord de I'Espagne (les Celtibéres), la
Suisse (les Helvetes), I'ltalie du Nord, la cote adrnatique, la
Boheéme et la vallée du Danube. On pense que les premiéres
vagues migratoires celtiques sont arrivées dans les Iles bri-
tanniques au début du premier millénaire avant 1.-C., vers
I"an 800. Les Celtes pratiquant la culture de La Téne (Suisse)
sont arrives vers 'an 200 avant 1.-C. Les [égions romaines
de Jules César mirent fin i la civilisation celtique® : I'Tle de
Bretagne™ sera conquise entre 55 et 54 avant J.-C. L Irlande
sera épargnée, ainsi que les Hautes Terres d'Ecosse (les
Highlands). L'ancienne religion celtique a laissé peu i peu la
place au christianisme, pacifiquement, & partic de saint
Patrick / Padraig en Irlande en 432, les druides™ ayant été
d’ailleurs les premiers a embrasser la nouvelle [oi.

L' Armorique® romanisée redeviendra celtique et bretonne
sous elfet de deux vagues migratoires, aux 1v'-v® siecles et
au vi© siecle @ durant cette derniére période, une migration
bretonne gagnera la Galice, Celte colonie sera mentionnée
au vIr siccle (évéché de Bretona),

(Voir pays celtiques™ et langues celtiques™.)
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CERCLES CELTIQUES / KELC'H KELTIEK
Ensemble de danseurs qui portent le costume traditionne]
de leur terroir. Ils proposent des spectacles, des animations,
participent a des défilcs au cours de nombreux festivals ey
fétes* qui ont lieu chaque été en Bretagne ct_aill{:urs, Ils
peuvenl ¢lre accompagnés soit d un bagad®, soit d'un
couple de sonneurs™ ou de chanteurs traditionnels.

Les premicrs cercles celtiques virent le jour avant la der-
niére guerre (Rennes, Nantes. Pontivy, Lorient, elc.), mais
la grande majorilc se constitua entre 1950 et 1960.

[l existe actuellement deux (édérations de cercles cel-
tiques : Kendalc'h* (130 associations) ; War'l Leur (37
cercles celtiques) organise des stages au centrc Amzer
Nevez de Ploemeur (56). ainsi que des expositions, des
montages. des films sur la broderie, les coiffes*, la danse®.

CHANSONS POPULAIRES BRETONNES /
KANAOUENNOU BREIZH

Si nous n’avons pas de traces écrites de chansons avant
1350, ¢’est qu’en Bretagne, comme partout dans le monde,
la tradition était orale. Les premiéres collectes de chants
traditionnels ne datent que de la fin du xvir siccle : elles
se sont prolongées el organisées jusqu’a nos jours grice
aux collecteurs et de nos jours au travail de Dasrum®, Les
thémes. transcrits sur feuilles volantes, traitaient de sujets
d’époque et de Ia vie quotidienne : amour, mariages, can-
tiques, chansons satiriques, gwerzio™, soniou™.

Au xix© siecle, avee la mode celtique, des amateurs
qu'on nommait des antiquaires, se mirent a collecter
des chansons au cours de leurs voyages @ parmi eux,
citons La Villemarqué qui publia le Barzaz Breiz®,
Luzel ¢t ses Chants et chansons populaires de basse
Bretagne (Gwerzion ha Sonton Breizh Izel), Joseph
Loth, Anatole Le¢ Braz, Francois Vallée, Emile
Ernault, Bourgault-Ducoudray, Maurice Duhamel,
L.ociz Herrien, Paul S¢éhillot, ele.

Depuis, de nombreux chantewrs conmime Alan Stivell, Tri
Yann, Gilles Servat ¢t surtout les chanteurs traditionnels
comme Yann-Fanch Kemener, Erik Marchand, Denez
Prigent, Annie BEbrel. et avant cux les sceurs Goadec, les
freres Morvan, Manu Kerjean, ont repris les thémes tra-
ditonnels de nos anciens ¢l ont permis une large diffusion
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d’airs dont certains célebres (Marv Pontkalleg, An Alare'h,
Gwerz Penmarc’h, La Jument de Michao, Dans les prisons
de Nantes, etc). Stivell créa le folk rock celuc. suivi par
bien d'autres qui ¢largirent cetle ouverture musicale avec
le rock celtic (Dan ar Braz, groupe Gwendal, Ar Re
Yaouank, Glaz, ¢t bien d autres ). Au cours des annces
soixante-dix, des chanteurs engagés comme Gilles Servat,
Kirjuhel, Gweltaz ar Fur, reprirent dans leurs chansons
les revendications sociales et politiques de 1'époque.

CHARTE EUROPEENNE DES LANGUES REGIONALES
OU MINORITAIRES /

KARTA EUROPAAR YEZHOU BIHAN

En 1992, le Conseil de I'Europe a adopté la charte curo-
péenne pour les langues régionales ou minoritaires sous la
forme d'une convention. Ce qui est trés important parce
(qu’une convention est un traité qui engage juridiquement
les Frats qui Pont ratifié. En 1994, le Conseil de |'Europe
a adopl¢ une convention-cadre pour la protection des mino-
rités nationales. A la base de la convention, le principe de
la sauvegurde et du développement des droits de 'homme
et des hibertes fondamentales. v compris la liberté linguis-
tique. Quatre Ltats ont raufice @ Finlande, Hongrie,
Norvewe ef Pavs-Bas. A ce jour, trois pays n'ont toujours
pas signe cette charte @ Turquie, Royaume-Uni et France. ..
Toutelors, L charte ne deviendra une loi que lorsqu’un cin-
quicme des Etats membres du Consetl de 'Europe Taura

ratilice,

CHATEAU DES DUCS DE BRETAGNE /

KASTELL DUGELEZIN BRETZH

Sttué o Nantes au bord de la Loire, 'emplacement Tut choi-
separ e due Alain Barbe-Torte pour construire les pre-
miers clements du chiveau. Ao xive sieele, Te due Jean TV
le répara ety mourut, Jean 'V, puis Francois Dy avaient
leur gouvernement @ les tours furent garnies de canons, de
couleuvrmes ef d arquebuses, ce gui pernmt de résister aux
steges soutenus par le rorde France Charles VI en 1487,
On y orgamisan des [etes, des tournois de chevalerie, des
preces de theatre. Anne de Bretagne® naguit dans ce chi-
leau e 25 janvier 1477, 1e Palais ducal, le Grand logis, les
tours de Ta Boulangerie, du Pied de Biche, des Espagnols,
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des Jacobins furent construites, suivant les plans (g
Mathelin Rodier : on y logeait plus d’une centaine de gen.
tilshommes, le chancelier, le trésorier, des hérauts, deg
écuyers, des musiciens, les officiers de Ia' couronne, up
médecin, un confesseur, des gardes .armcs:.. Anne* y
épousera le roi Louis XII le 8 janvier Ifl‘;fEJ. Elle fera
construire la Tour du Port et la Tour de la Riviere.

Apres 1'édit d’union de la Bretagne et de !a France
(1532), le chiteau des ducs de Bretagne fut déserté : il
devint une prison, puis servit de casernc... Il failli étre
démoli en 1791, et en 1800, la Tour des Espagnols sauta,
[e chateau fut récupéré par la ville de Nantes, en 1920 et
devint un musée qui abrite plusieurs expositions.

[ e chiteau des ducs de Bretagne, symbole de I’ apparte-
nance du pays nantais & la Bretagne, fut le point de ras-
semblement de plusieurs manifestations pour la réunifica-
lion de notre pays, actuellement amputé de la Loire-
Atlantigue. (Voir Bretagne™.)

CHOUCHENN (hydromel)
Réputée comme la boisson des dieux, du temps des
Celtes®, I'hydromel breton a un haut lieu réputé
Rosporden. Mais on en fabrique un peu partout en
Bretagne, essentiellement en Cornouaille, en vannetais et
cn pays nantais. Sa conception reste traditionnelle : il s'ob-
tient par fermentation du miel sauvage mélangé a de I'eau
de source chaulfée a 30 “C. Ainsi, on peut obtenir une bois-
son de tencur en alcool montant & 187C, qui doit se boire
Iraiche. Sile chowchenn est un nom breton, en pays gallo®,
on "appelle le chamillard. (Voir gastronomie™.)

Stodes petits producteurs commercialisent leur produc-
tion, des societes comme Warenghem it Lannion [abri-
quent, entre autres, le choonchen de manicre industrielle.

CIDRE / CHISTR

Sila Bretagne dispute a la Normandie la réputation de son
cidre, 1l Taut dire que certaing lerroirs comme e pays de
[‘ouesnant, le Val de Rance. de g region de nlll'ﬂugnf‘! (35) et
de Guenrouct (44), Tont tout pour donner i notre boisson tra-
diionnelle ses lettres de noblesse. Parallélement & la pro-
duction commerciale, de nombreux agriculteurs continuent
la culture des pommiers et labriquent eux-mémes leur cidre.



[a production annuelle de cidre se monte a environ 3 000
hectolitres. (Voir gastronomie™.)

CINEMA / SINEMA

Au début du siccle, la Bretagne était trés a la mode (pari-
sienne) : elle a ainsi servi de cadre a la réalisation de films,
mais la réalité bretonne n’a jamais vraiment été évoquée.
Produits par des Parisiens venus en « province » Sans
connaitre la personnalité ni la culture bretonnes, ce cinéma
a ignor¢ la Bretagne. Les pionniers du cinéma breton mili-
(ant furent les fréres Ronan et Herri Caouissin qui cree-
rent la société Brittia Films et réalisérent Le Mystere du
Folgoét en 1953 avec des moyens financiers dérisoires...

Plus tard, plusieurs cinéastes engagés comme René
Vautier, Jean-Louis Le Tacon, Nicole et Félix Le Garrec
§'intéressérent aux problemes sociaux et culturels spéci-
fiques aux Bretons : La greve du Joinr Frangais (1972),
Avoir vingt ans dans les Aures, Plogoff, etc.

Deux grands festivals essaient de valoriser les films bre-
tons, d’encourager les réalisateurs bretons, et de confronter
la situation en Bretagne avec celle des autres pays celtiques
et d’autres minorités nationales :

. Le Festival de cinéma de Douarnenez, qui en est a sa
22¢ édition en 1998 ;

. Le Festival international du film et de la télévision des
pays celtiques, qui se déroule chaque année dans un: pays
différent.

La Cinémathéque de Bretagne a été créée en 1985 a
Ploérmel, au Centre des Carmes, dans les locaux de
I'Agence technique régionale, avant de s'installer & Plérin
(22) puis 2 Brest : elle dispose de 800 films se rapportant a
tout ce qui a été tourné en Bretagne, et présentant un inté-
rél économique, ethnologique, sociologique. Son  plus
ancien film a é1é tourné en 1905,

CIVILISATION CELTIQUE / SEVENADUR KELTIEK
Les Celtes™ sont parmi les peuples les plus anciens connus
en Furope : avec eux commence vraiment 1'histoire de
notre continent. Peuples de I'ige des métaux, 1l§ ctaient
d’habiles forgerons et connaissaient le principe de la trem-
pe de Iacier, On a des traces de leurs exploitations de
minerai. [exploitation du fer et du cuivre, le transport du
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